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ECturn & ECturn Inside Introduktion

1 Introduktion

11 Symboler og illustrationer

Advarselshenvisninger

I denne vejledning anvendes advarselshenvisninger for at advare dig mod materielle skader og personskader.
» Sorg for altid at laese og overholde disse advarselshenvisninger.

» Folg alle foranstaltninger, der er maerket med advarselssymbol og advarselsord.

Advarsels- Advarselsord Betydning
symbol
Fare for personskade.
FORSIGTIG Manglende overholdelse kan medfgre mindre kvaestelser.

Yderligere symboler og visningselementer
For at tydeliggere en korrekt betjening, er vigtige informationer og tekniske anvisninger seerligt fremhaevet.

Symbol  Betydning

0 betyder "Vigtig henvisning”

betyder "yderlig information”

> Symbol for en handling: Her skal du foretage dig noget.
» Overhold reekkefelgen ved flere handlingstrin.

1.2 Produktansvar

Iht. producentens ansvar for sine produkter, som er defineret i produktansvarsloven, skal de i denne brochure
indeholdte informationer (produktinformationer og formalsbestemt anvendelse, forkert brug, produktets ydeev-
ne, produktets vedligeholdelse, informations- og undervisningspligter) overholdes. Ved manglende overholdelse
bortfalder fabrikantens ansvar.

1.3 Seerlige tilfelde

| bestemte tilfeelde, som f.eks. ved

o Specialtraddfering

o Specielle funktionsindstillinger (parametre)

@ Specialsoftware

kan der forekomme afvigelser fra angivelserne i denne brugervejledning.
» Sporg i dette tilfeelde den ansvarlige servicetekniker.

14 Yderligere informationer

Informationer for ibrugtagning og service findes i de felgende dokumenter:
o Forbindelsesinstruktioner ECturn / ECturn Inside
o Installationsvejledning ECturn / ECturn Inside

(GEZE] 3
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Introduktion ECturn & ECturn Inside

1.5  Begreber

Begreb Forklaring

Haengselsside Den side pa daren, hvor de haengsler befinder sig, som holder flgjen. Som regel den i dbnings-
retning liggende side af dgren.

Modsat haengselsside Den side af dgren, som ligger overfor haengselssiden. Som regel den side af dgren, der befinder
sig i lukkeretningen.

Kontaktgiver Knap, kontakt eller bevaegelsessensor til aktivering af dgrens drev.
Aktiveringsfunktion i driftstilstanden "Automatik”.
| driftstilstanden "Nat"/"OFF” har kontaktgiveren ingen funktion.

Kontaktgiver Adgangskontrol (f.eks. naglekontakt eller kortlzaeser) til aktivering af drevet via berettigede personer.

autoriseret (KB) Aktiveringsfunktionen er aktiv i driftstyperne "Automatik” og “Nat”.

Kontaktgiver med Knap til dbning og lukning af deren. Aktiveringsfunktionen er kun aktiv i driftstypen "Automa-

tastfunktion tik”. Degren dbnes automatisk ved forste tryk pa knappen, og lukkes automatisk igen nar der
trykkes igen. Denne funktion kan aktiveres via parametrering ved ibrugtagningen.

Push & Go Nar daren trykkes ud af lukkeposition i driftstilstanden "Automatisk” ved aktiveret Push & Go-funk-

tion, dbner deren automatisk, sa snart en bestemt, indstillelig dbningsvinkel overskrides.
Sikkerhedssensor Tilstedeveerelsessensor (f.eks. aktiv-infrared-lysknap) til sikring af derens svingomrade i ab-

Abn (S10) ningsretning. Denne sensor er som regel anbragt pa derens haengselsside pa flgjen.
Sikkerhedssensor Tilstedeveerelsessensor (f.eks. aktiv-infrargd-lysknap) til sikring af derens svingomrade i lukke-
Lukke (SIS) retning. Denne sensor er som regel anbragt modsat haengselssiden pa flgjen.

Stop Selvlasende kontakt, som kan udlgse en omgaende stop af derdrevet i tilfeelde af fare. Drevet

bliver stdende pa den aktuelle position, indtil brugeren laser stop-kontakten op og séledes
afslutter stop-situationen.
Elektrisk dgrdbner Driftsstremderdrev
Udfarelse som vekselstrom- eller jeevnstrem-de@rdbner. Ved aktivering af drevet bliver dgrdbne-
ren aktiveret af drevets styring, sdfremt dgren derved befinder sig i lukkepositionen. Dgrabne-
ren forbliver teendt, indtil deren har forladt lukkeposition.
Hvilestremdgrdbner
Udfarelse som jeevnstroms derdbner. Dgrdbneren deaktiveres ndr derdbneren aktiveres, hvis deres
befinder sig i lukkepositionen. Degrabneren forbliver slukket, indtil deren har forladt lukkeposition.
Rigeltilbagemelding Rigeltilbagemeldingen er en kontakt, der er integreret i [asefallen og som aktiveres via derlasens
lasebolt ved mekanisk aflasning af deren. Den informerer styringen om, at dgren er mekanisk
last og derfor ikke kan abnes via derdrevet. | dette tilfeelde ignorerer styringen aktiveringerne fra
samtlige kontaktgivere.
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ECturn & ECturn Inside Sikkerhedsanvisninger

2 Sikkerhedsanvisninger

Laes og folg denne drift- og brugervejledning inden ibrugtagning af dgren. Folg foruden altid de folgende sikker-
hedsinformationer:
o Foreskrevne monterings-, vedligeholdelses- og istandsaettelsesarbejder skal udfgres af fagpersonale, der er auto-
riseret af GEZE.
o Ved sikkerhedstekniske kontroller skal man felge de landespecifikke love og forskrifter.
s Egenmaegtige eendringer pa anlaegget udelukker ethvert ansvar fra GEZE i forhold til deraf falgende skader.
s Ved kombination med fremmede fabrikater afviser GEZE ethvert ansvar.
o Brug ogsa kun originale GEZE-reservedele til reparation og vedligeholdelse.
s Tilslutningen til netspaendingen skal udfgres af en faguddannet elektriker. Nettilslutning og kontrol af jordle-
derforbindelse skal udfgres i overensstemmelse med DIN VDE 0100-610.
Undtagelse: Hvis drejedardrevet ECturn tilsluttes til netspaendingen med monteret netstik, behgver tilslutnin-
gen ikke at blive udfgrt af en autoriseret elektriker.
s Som netafbryder skal der anvendes en 10 A automatsikring pa stedet.
s Programkontakten skal beskyttes mod uberettiget adgang.
s Hvis et genopladeligt batteri er tilsluttet:
s Kontroller det genopladelige batteris funktion manedligt.
= Defekte genopladelige batterier skal indleveres til genbrug.
o Hvis der foretages aendringer i sikkerhedssensorernes detektionsomrade (f.eks. tilfgjelse eller fiernelse af genstande):
o Programmér drevet pa ny.
s Overhold den nyeste version af retningslinjer, standarder og landespecifikke bestemmelser, iszer:
s BGR 232 "Retningslinjer for kraftbetjente vinduer, dgre og porte”
s EN 16005 "Kraftudlgste dgre — Sikkerhed ved brug - Krav og prevningsmetoder”
= VDEO0100; Del 600 "Opforelse af lavspaendingsanleeg”
s Ulykkesforebyggelsesforskrifter, iseer BGV A1 "Principper for forebyggelse” og BGV A2 "Elektriske system
og driftsmidler”.
o Mvh. bredden pa redningsveje skal man felge det geeldende, nationale bygningsreglement.

(GEZE] 5

210623_GEZE_ID 196299-00_196299-00_151880-00_BHB-ECturn_DA.indd 5 @ 9/8/2021 12:30:29 PM



Beskrivelse

ECturn & ECturn Inside

3 Beskrivelse

3.1 Monteringstyper og udfgrelser

@ ECturn kan ved montage modsat haengselsside vaere anbragt pa vinkelkonsollen eller ved montage haengselssi-

de vaere monteret pa flgjen.
s ECturn Inside kan monteres i flgjen eller i rammen.
o Dgrautomatikken kan fas i en 1-flgjet udferelse.
o Betjeningselementerne er individuelt placeret.

3.2 Opbygning

Det viste dgrsystem er kun en principvisning.
Af tekniske drsager kan ikke alle muligheder vises her.
Betjeningselementer kan placeres individuelt.

ECturn
1 Deardrev 9
2 Standardarm eller glideskinne 10
3 Stremafbryder 11
4 Dgrhandtag 12
5 Elektrisk dgrdbner (ekstraudstyr) 13
6 Kontaktgiver (ekstraudstyr) 14
7 Programkontakt (ekstraudstyr) 15
8 Naglekontakt: Frigivelse af tastprogramkontakt

(ekstraudstyr)
6

210623_GEZE_ID 196299-00_196299-00_151880-00_BHB-ECturn_DA.indd 6 @

Sikkerhedssensor Abne (SIO) (ekstraudstyr)
Sikkerhedssensor Lukke (SIS) (ekstraudstyr)
Dgrovergangskabel (ekstraudstyr)
Kontaktgiver autoriseret (KB) (ekstraudstyr)
Stop-kontakt (ekstraudstyr)

Funktionsknap

Driftstype-LED
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ECturn & ECturn Inside

Beskrivelse

ECturn Inside

De vaesentligste komponenter vises. P& grund af det begraensede antal ledninger ved montage i flajen er kun
bestemte kombinationer mulige (se forbindelsesinstruktioner til ECturn Inside).

Kontaktgiver autoriseret (ekstraudstyr)

Programkontakt (ekstraudstyr)

Naglekontakt frigivelse programkontakt (ekstraudstyr)
Stop-kontakt (ekstraudstyr)

Elektrisk dgrdbner

skjult derovergangskabel (ekstraudstyr)

Dgrhandtag

Funktionsknap i styredaeksel (standard), alternativt indsat
feks. i hovedlukkekant (ekstraudstyr)

(GEZE]
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Funktionsknap

Driftstype LED

Sikkerhedssensor Abne (bagside af dar)
Sikkerhedssensor Lukke

Dardrev

Genopladeligt batteri (ekstraudstyr, i flaj)
Stremforsyning (i UP-kasse)
Kontaktgiver (ekstraudstyr)
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Beskrivelse ECturn & ECturn Inside

3.3 Oversigt over driftstyper

A FORSIGTIG!
Fare for kvaestelser ved sammenstgd og klemning!
> Ved tilsluttet genopladeligt batteri kan drevet bevaege dgren trods frakobling af netforsyningen.

Pa ECturn & ECturn Inside kan fglgende driftstyper indstilles:

Driftstype MPS/MPS-ST/ DPS*** Forklaringer
TPS**

Automatik | F Dgren dbner og lukker igen.
<

Aktiveringselementerne er aktive.
Se ogsa kapitel 3.5.

A
v

Konstant dben oo Dgren forbliver aben.
<4 P |< >|
Nat i Dgren dbner og lukker kun ved aktivering via
‘ ‘ ngglekontakt.
OFF o Daren er frigjort og kan beveeges med handen.
OFF OFF Aktiveringselementerne er inaktive.
) mekanisk programkontakt MPS/mekanisk programkontakt med integreret naglekontakt MPS-ST (kun ECturn Inside)

1)

Tastprogramkontakt

*xx)

Displayprogramkontakt

34  Betjeningselementer

Driftstyperne kan indstilles med felgende betjeningselementer:

@ Funktionsknap pa derdrev (se kapitel 3.4.1)

o Mekanisk programkontakt MPS med/uden integreret na@glekontakt (option) (se kapitel 3.4.2) kun ECturn Inside

o Tastprogramkontakt (option) (se kapitel 3.4.4)

o Displayprogramkontakt (option) (se kapitel 3.4.3)

o Tradles knap (option) - i tradlgs kanal 1 til omstilling mellem automatik og konstant aben (se separate doku-
mentation for tradlgst program Automatik)

341 Funktionsknap med driftstypeindikator

Med funktionsknappen kan man vaelge driftstype pa drevet. Driftstypeindikatoren lyser i farven for den aktuelle
driftstype:

Driftstypeindikator

Driftstype Farve pa driftstypevisningen
Off -

Nat rod

Automatik gron

Konstant aben bla

Info- og fejlindikator

Tilstand Farve pa driftstypevisningen

Styringen er endnu ikke programmeret gul (konstant lys)

Styringen er endnu ikke initialiseret lyser i farven for den aktuelle driftstype i perioder uafbrudt af to korte
blinkimpulser (1 Hz)

En eller flere fejl foreligger blinker hurtigt (10 Hz) i farven for den aktuelle driftstype

Funktionsknappen er deaktiveret Driftstypeindikatoren er frakoblet

| driftstype Off findes der ingen fejlindikator pa driftstypevisningen.

8 (GEZE]
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ECturn & ECturn Inside Beskrivelse

342  Mekanisk programkontakt MPS (option ved ECturn Inside)

@ Kan tilsluttes supplerende til funktionsknappen.

Pa den mekaniske programkontakt MPS vzelges anlaeggets driftstype
og det pageldende program vises.

Den mekaniske programkontakt er tilgeengelig til alle, uden negleafbryder. [ Fe
(]
OFF e

Mekanisk programkontakt MPS

Ved den mekaniske programkontakt MPS-ST er udvalget af driftstyper
spaerret, hvis den medfelgende nggle traekkes af.

(@] [l
@ (X
OFF o e
==}

Mekanisk programkontakt MPS-ST med
integreret ngglekontakt

343 Tastprogramkontakt TPS (option)

o Kan tilsluttes supplerende til funktionsknappen.

Pa tastprogramkontakten veaelges anlaeggets driftstilstand, og det tilsvarende pro-
gram vises.

o
5=
-

Uden nggleafbryder er tastprogramkontakten tilgaengelig for alle. Hvis gnsket, kan
der anvendes en ekstra ngglekontakt til speerring.

J[]

Z=o]~
29
#5

Tastprogramkontakt TPS

(GEZE] 0
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Beskrivelse

ECturn & ECturn Inside

344 Displayprogramkontakt (option)

@ Kan tilsluttes supplerende til funktionsknappen.

3.5

10

Hvis der vises et punkt pa midten af displayet, er deren ikke
fuldsteendig initialiseret efter at netspaendingen er koblet til.
Initialiseringen sker automatisk, nar drevet abner og lukker deren.

Dar i normal funktion

I normal drift dbnes og lukkes dgren automatisk.

.

Fﬁ%‘l T -
<ollo| ([« » OFF
A v

Displayprogramkontakt

Saerlige tilfeelde

| bestemte tilfaelde (f.eks. specialtradfering, specielle funktionsindstillinger/parametre, specialsoftware)
kan der forekomme afvigelser fra specifikationerne i denne brugervejledning.
» Sporg i disse tilfaelde den ansvarlige servicetekniker.

Hvad sker der?

Hvad gor deren?

Et aktiveringselement (knap, kontakt eller bevaegelses-
detektor) udlgses.

Dgren abner, afventer abenholdetiden og lukker igen.

Sikkerhedssensor Lukke (SIS) reagerer ved dben dor
(f.eks. lysknap).

Daren forbliver aben.

Sikkerhedssensor Lukke (SIS) reagerer mens deren lukker.

Afhaengig af parameterindstilling dbner dgren igen med
det samme eller stopper.

Sikkerhedssensor Abne (SIO) reagerer mens daren abner.

Dgren stopper og holder denne position til udlgb af aktive-
ringen (der abner) hhv. til udlgb af abenholdetid (der lukker).

Sikkerhedssensor Abne (SIO) reagerer ved lukket deor.

Daren forbliver lukket.

En person naermer sig den abne der og en bevaegelses-
sensor reagerer.

Daren forbliver aben.

En person naermer sig den lukkende der og en beveegel-
Sessensor reagerer.

Dgren abner gjeblikkeligt igen.

Dgren steder ved abning pa en forhindring. Sikkerheds-
sensoren Abne er ikke aktiveret.

Dgren stopper, venter og forsgger igen at kogre i aben
position med reduceret kraft.
Derefter lukker dgren igen.

Dgren steder ved lukning pa en forhindring. Sikkerheds-
sensoren Lukke er ikke aktiveret.

Dgren abner straks igen, afventer dbenholdetiden og
lukker igen med reduceret hastighed.

Ved brug af derlukkerdriften med deaktiveret sikkerheds-
sensor Lukning trykker dgrdrevet med den indstillede
kraft mod forhindringen.

Ekstra dorfunktioner

Kontakt/Knap/Handling

Hvad bevirker denne kontakt/knap?

Stop-kontakt

Doren stopper gjeblikkeligt (i alle driftstyper) og holder
denne position til stop-kontakten lases op.

Kontaktgiver autoriseret (KB) (f.eks. n@glekontakt ude)

Dgren abner én gang og lukker igen efter udlgb af dben-
holdetiden. Den indstillede driftstype bibeholdes.

210623_GEZE_ID 196299-00_196299-00_151880-00_BHB-ECturn_DA.indd 10 @
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ECturn & ECturn Inside Beskrivelse
Kontakt/Knap/Handling Hvad bevirker denne kontakt/knap?
Noglekontakt pa displayprogramkontakten Er en ngglekontakt tilsluttet pa displayprogramkontakten,

kan den bruges til at spaerre eller frigive displayprogram-
kontaktens betjening.

Aktiveringselement med tradlgst printkort Dgren abner og lukker igen efter udlgb af abenholdetid.
Den indstillede driftstype bibeholdes.

Aktiveres knappen i den tradlgse kanal 1 i mere end 5 sek.,
skifter styringen til driftstype DO. Aktiveres knappen igen
i mindst 5 sek., skifter styringen tilbage i driftstype AU.

Tastfunktion Med tastfunktion kan den automatiserede der aktiveres.
Normal tastfunktion:
= Aktivering dbner dgren, og deren forbliver i aben position.
o Aktivering lukker dgren.

Tastfunktion med abenholdetid:

o Aktivering dbner deren.

o Aktiveringen lukker dgren eller dgren begynder at lukke
efter abenholdetiden.

Lukket position Efter tryk pa den flade kontakt pa toilettets yderside abner
dgren og lukker selvstaendigt efter at abenholdetiden er gaet.
Ved at trykke pa knappen i WC-cellen omskiftes anlaegget
til driftstype Nat, hvorved den udvendige knap ikke leengere
abner deren. Samtidigt viser lamperne, at toilettet er optaget.
Den stromstyrede derdbner forhindrer den manuelle
abning af dgren udefra.

Ved en ny aktivering af den “indvendige” knap eller ved

en manuel dbning indefra afbrydes WC-funktionen (drifts-
type Nat), og drevet skifter tilbage til driftstype Automatik.
Optaget-indikatoren og lamperne slukker.

Push & Go Hvis deren trykkes manuelt ud af lukkemekanismen i
driftstype "Automatik” ved aktiveret Push&Go-funktion,
abner doren automatisk, sa snart en bestemt, indstillelig
abningsvinkel overskrides.

Push to close Hvis deren under selve abenholdetiden
lukkes fa grader ved aktiveret Push to close-funktion,
lukker den til lukkeposition
automatisk. Alt efter indstilling af parametret bliver drifts-
typen ved et manuelt tryk
omstillet fa grader af konstant aben-position til Automatik
og daren lukker automatisk.

Kontaktgiver K/ Dgren abner og lukker igen efter udlgb af abenholdetid.

Konstant dben Driftstype AU bibeholdes. Aktiveres knappen i mere end
5 sek. skifter styreenheden til driftstype DO. Efter en ny
aktivering af knappen skifter styreenheden tilbage til
driftstype AU.

GEZE) "
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Betjening

ECturn & ECturn Inside

4

Betjening
Valg af driftstype

Valg af driftstype pa funktionsknappen

Skift af driftstype

» Tryk kort pa funktionsknappen (15) med driftstypeindikator.

Driftstypeindikatoren (14) skifter en driftstype videre. Selve drevet aendrer forst driftstype 1 sek. efter det

sidste tryktryk til den aktuelle nye driftstype.
Driftstypesekvens, i parentes driftstypeindikatorens farve:

... = OFF (-) = Nat (red) = Automatik (gren) = Konstant aben (bld) = OFF (-) = Nat (rot) = ...
Pa grund af forsinkelsen pa 1 sek er det f.eks. Muligt at skifte driftstype fra Automatik via Konstant aben til

Nat, uden at dgren abner ved Konstant aben.

4.1.2  Valg af driftstype pa mekanisk programkontakt MPS (option til ECturn Inside)

12

Med programkontakten MPS

» Drej drejeknappen (16) til den gnskede driftstype.

> Driftstypen er indstillet.

Med programkontakten MPS-ST (nggleafbryder)
En betjening af den mekaniske programkontakt MPS-ST

er kun mulig med den medfelgende nggle (17).

» Szt neglen (17) ind i den mekaniske program-

kontakt MPS-ST.

» Drej nggle-drejeknappen (18) til den gnskede

driftstype.
» Driftstypen er indstillet.
> Traek ngglen af.

» Den mekaniske programkontakt MPS-ST

er speerret.

210623_GEZE_ID 196299-00_196299-00_151880-00_BHB-ECturn_DA.indd 12
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ECturn & ECturn Inside Betjening

413 Valg af driftstype pa tastprogramkontakt

> Veelg den gnskede driftstilstand ved aktivering af knapper-
ne[2]og[v].
LED'en for den aktuelle driftstilstand lyser.
Knappen Lukketid ©har ingen funktion.
Ved anvendelse af en ngglekontakt:
> Frigivet via et kort tryk pa ngglekontakten.
Spaerring af tastprogramkontakten betjening: SEZE)
> Tryk kort pd ngglekontakten igen.
@ Er en betjening af TPS ikke mulig fordi spaerren er aktiv,
blinker den aktuelle driftstype-LED én gang, nar der tryk- Tastprogramkontakt TPS
kes pa en knap.

o
5=
-

o]~
53
#® 5

(J[]

Fejimeldinger til tastprogramkontakt

o LED'er (1) til driftstypeindikation viser en fejlkode i tilfeelde
af fejl.

o Foreligger der flere fejl vises disse efter hinanden skiftevist
med den aktuelle driftstype i kodeform med de fem LED'er.
Ved fejlindikationen lyser der altid mindst to LED'er. Drifts-
typen vises i 5 sek., og den pdgeeldende fejlmelding i 2 sek.

> Aflzes fejlkoden, notér den og informer serviceteknikeren

Ved brug af knapprogramkontakten er en zendring af driftstypen med funktionsknappen ved spaerret tastpro-
gramkontakt forsat mulig.

414  Valg af driftstype pa displayprogramkontakt

» Klik pa den gnskede driftstype pa displayprogramkontakten. @
Driftstypen er indstillet og vises pa displayet (19). —
Knappen Lukketid ©har ingen funktion. _ ‘

H L x
)
Frigiv betjening af displayprogramkontakten med nagleafbryder o Q
SCT (option) Vel I
> Bekraeft kort pa nogleafbryder SCT. ollol ||« » OFF
Betjening af displayprogramkontakten er frigivet. - =

» Bekraeft kort pd nggleafbryder SCT igen.

Betjening af displayprogramkontakten er spaerret.
> Hvis det ikke er muligt at betjene DPS, fordi spaerren Displayprogramkontakt
er aktiv, vises to vandrette streger kortvarigt.

Fejimeldinger i display
Hvis der opstar en fejl pd anlaegget, vises den ca. hver 10 sekunder
pa displayprogramkontakten.
» Aflaes nummeret pa fejlmeldingen, noter den, og kontakt
serviceteknikeren.

GEZE) E
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Fejlafhjeelpning

ECturn & ECturn Inside

5  Fejlafhjeelpning

Problem

Arsag

hjeelpning

Dgren abner og lukker
for langsomt

Forhindring i kerestraekning

Af
4

Fjern forhindringen, og kontroller flajen
for let gang

> Lad deren lukke en gang helt. Dgren kgrer
efter forhindringen i sikker hastighed til
afslutning af en komplet lukkeproces
Sikkerhedssensor Lukke (SIS) tilsmudset » Rens sikkerhedssensoren Lukke
» Lad dgren lukke en gang helt. Daren karer
efter forhindringen i sikker hastighed til
afslutning af en komplet lukkeproces
Sikkerhedssensor Lukke (SIS) forkert indstil- » Kontakt serviceteknikeren
let eller defekt
Dgren abner og lukker Forhindring i kerestraekning » Fjern forhindringen
hele tiden Indstréling eller refleksioner, f.eks. reflekte- » Kontroller detektionsomrade for bevaegel-
rende gulv dryppende regn sessensoren
Forkert indstillet bevaegelsessensor » Kontroller detektionsomrade for bevaegel-
sessensoren
Dgren abner kun lidt Forhindring i kerestraekning » Fjern forhindringen, og kontroller flgjen
for let gang
Dgren abner ikke Forhindring i kerestraekning » Fjern forhindringen, og kontroller flgjen
for let gang
Bevaegelsessensoren indstillet forkert eller » Kontroller bevaegelsessensoren, kontakt
defekt (udvendigt) evt. serviceteknikeren
Stop-kontakt aktiveret » Las stop-kontakt op
Driftstype "Nat” » Valg af andre driftstyper
Dgr mekanisk last » Las deren op
Dgrabner frigor ikke > Kontakt serviceteknikeren
Dordrev defekt » Kontakt serviceteknikeren
Dor lukker ikke Sikkerhedssensor Lukke (SIS) tilsmudset > Renger sikkerhedssensor Lukke (SIS)
(Efter 4 min. permanent Sikkerhedssensor Lukke (SIS) forkert indstil- » Kontakt serviceteknikeren
aktivering via sikkerheds- |et eller defekt
sensoren lukker ECturn/ Forhindring i kerestraekning » Fjern forhindringen, og kontroller flgjen
ECturn Inside selvstaendigt for let gang
deren ilavenergifunktion) Beyzgelsessensoren aktiverer uafbrudt > Kontroller bevaegelsessensoren, kontakt
evt. serviceteknikeren
Driftstype "Konstant dben” » Valg af andre driftstyper
Impuls-knap-funktion aktiverer > Afslut aktiveringen ved igen at trykke
pa knappen
Displayprogramkontakten Displayprogramkontakten er spaerret » Aktiver ngglekontakten til frigivelse
kan ikke betjenes Displayprogramkontakt defekt > Kontakt serviceteknikeren
Displayprogramkontakt  Fejli forbindelse displayprogramkontakt ~ » Kontakt serviceteknikeren
viser & 5 til styringen
Displayprogramkontakt eller styring defekt » Kontakt serviceteknikeren
Displayprogramkontakt  Stremsvigt > Kontroller stremsikring
ersort Fejl i forbindelse displayprogramkontakt P Kontakt serviceteknikeren
til styringen
Displayprogramkontakt eller styring defekt » Kontakt serviceteknikeren
Visning af fejlmeldinger pa Fejl pa anleegget » Notér fejimeldinger. Der falger op til 10
displayprogramkontakten forskellige fejlmeldinger efter hinanden.
Indikationen skifter hvert 10. sekund.
> Kontakt serviceteknikeren
Driftstype-LED blinker Fejlmelding » Kontakt serviceteknikeren
redt, grent eller blat
Driftstype-LED blinker gult Initialisering efter stramsvigt > Afventinitialiseringskarsel

(2x hurtigt)
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ECturn & ECturn Inside Rengering og vedligeholdelse

6  Renggring og vedligeholdelse

6.1  Renggring

A FORSIGTIG!
Fare for kvaestelser ved sammenstad og klemning!
» Stil driftstypen pa OFF.
> Seorg for at sikre flgjene mod utilsigtet bevaegelse inden renggringen.

Hvad skal rengores? Hvordan skal der renggres?

Sikkerhedssensor SIS / SIO » Tor af med en blgd klud

Rustfrie overflader » Tor af med en blad klud

Lakerede overflader » Vask med vand og saebe

Elokserede overflader » Tor af med ikke-alkalisk brun saebe (pH-vaerdi 5,5 ... 7)
Displayprogramkontakt » Tor af med en fugtig klud, brug ingen renggringsmidler
Tastprogramkontakt

Mekanisk programkontakt

6.2 Vedligeholdelse

Ejeren skal sikre, at anlaegget virker fejlfrit. For at garantere en fejlfri funktion, skal dgrsystemet regelmaessigt
vedligeholdes af en servicetekniker.

Denne vedligeholdelse skal udfgres mindst en gang om aret eller iht. vedligeholdelsesindikationen pa display-
programkontakten.

Montage, vedligeholdelses- og reparationsarbejder skal udferes af sagkyndige personer, der er autoriseret af GEZE.

GEZE tilbyder servicekontrakter med felgende ydelser:

o Kontrol om fastgarelseselementerne sidder fast

@ Andre justeringsarbejder

o Funktionskontrol

o Kontrol af alle sikkerheds- og styringsanordninger for dgranleegget
o Smering af alle bevaegelige dele

6.3 Kontrol ved sagkyndig

Iht. "Direktiver om dere og porte” (ASR A1.7 og GUV 16.10) afsnit 6 skal kraftudlgst dere inden den forste
ibrugtagning og derefter mindst en gang om aret kontrolleres af en sagkyndig for en sikker tilstand.

GEZE tilbyder fglgende ydelser:

Inspektion og funktionskontrol af alle sikkerheds- og styreanordninger iht. kravene i logbogen for kraftbetjente
vinduer, dere og porte, udgave for skydedgre og skydeporte ZH 1/580.2.

GEZE) s
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Bortskaffelse ECturn & ECturn Inside

7 Bortskaffelse

Dgranlaegget bestar af materialer, der skal genbruges.

| den forbindelse skal enkeltkomponenter sorteres efter materiale:

s Metal

s Kunststof

o Elektronikdele

o Kabel

Delene kan bortskaffes via den kommunale genbrugsstation eller et genbrugsfirma.

0 Informationer vedragrende loven om batterier:
(Anvendelig i Tyskland og alle andre medlemslande i EU og andre europaeiske lande, i forbindelse med landenes
egne bestemmelser for et separat indsamlingssystem for gamle batterier.)

E Iht. batteriloven er vi i forbindelse med salg af batterier eller genopladelige batteri eller i forbindelse med
levering af enheder, som indeholder batterier eller genopladelige batterier, forpligtet til at gare dig opmaerksom
pa felgende: Genopladelige batterier og batterier ma ikke komme i husholdningsaffaldet. Bortskaffelse sam-
men med husholdningsaffald er i henhold til batteriloven strengt forbudt. Som slutforbruger er du i falge loven
forpligtet til at aflevere brugte batterier og genopladelige batterier. Bortskaf venligst gamle batterier og genop-
ladelige batterier pa et kommunalt samlested eller hos en forhandler.

Batterier og genopladelige batterier fra os, kan du returnere til os pr. post efter brug. Adressen er: GEZE GmbH,
Wareneingang, Reinhold-Voster-Str. 21-29, 71229 Leonberg

16 (GEZE]
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ECturn & ECturn Inside Tekniske data

8 Tekniske data

ECturn ECturn Inside
Netspaending 110til 230V +10 % 110 til 230V +£10 %
Frekvens 50 til 60 Hz 50 til 60 Hz
Beskyttelsesklasse I Il
Maerkeeffekt 75W 2 W
Nettilslutning Beskyttelseskontaktstik (stiktype F,
CEE7/4) eller
Fast tilslutning (installationsledning eller Fast tilslutning (installationsled-
karmoverfering) ning eller karmoverfering)
Primaer sikring 4 AT, 5%20 mm -
Sekundaer sikring 0,75 AT, 5x20 mm 0,75 AT, 5x20 mm
Sekundaer spaending stremforsyning 24V DC 24V DC
Styrespaending for eksterne kompo- 24V DC+10 % 24V DC+10 %
nenter
maks. Udgangsstrem styrespaending 600 mA 600 mA
24V
Genopladeligt batteri NiMH 19,2V, 650 mAh NiMH 19,2V, 650 mAh
Temperaturomrade -15...450°C -15...450°C
Kapslingsklasse IP20 IP20

GEZE) v
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Noter ECturn & ECturn Inside

9 Noter
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Germany

GEZE GmbH

Niederlassung Stid-West

Tel. +49 (0) 7152 203 594
E-Mail: leonberg.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Stid-Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6440
E-Mail: muenchen.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6840
E-Mail: berlin.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Mitte/Luxemburg
Tel. +49 (0) 7152 203 6888
E-Mail: frankfurt.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung West

Tel. +49 (0) 7152 203 6770

E-Mail: duesseldorf.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Nord

Tel. +49 (0) 7152 203 6600
E-Mail: hamburg.de@geze.com

GEZE Service GmbH
Tel. +49 (0) 1802 923392
E-Mail: service-info.de@geze.com

GEZE GmbH

Austria

GEZE Austria

E-Mail: austria.at@geze.com
www.geze.at

Baltic States
Lithuania / Latvia / Estonia
E-Mail: baltic-states@geze.com

Benelux

GEZE Benelux B.V.

E-Mail: benelux.nl@geze.com
www.geze.be

www.geze.nl

Bulgaria

GEZE Bulgaria - Trade

E-Mail: office-bulgaria@geze.com
www.geze.bg

China

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Shanghai

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Guangzhou
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Beijing

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

France

GEZE France S.AR.L.
E-Mail: france.fr@geze.com
www.geze.fr

Hungary

GEZE Hungary Kft.

E-Mail: office-hungary@geze.com
www.geze.hu

Iberia

GEZE Iberia S.R.L.

E-Mail: info.es@geze.com
www.geze.es

India

GEZE India Private Ltd.

E-Mail: office-india@geze.com
www.geze.in

Italy

GEZE Italia S.r.l

E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

GEZE Engineering Roma S.r.l
E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

Korea

GEZE Korea Ltd.

E-Mail: info.kr@geze.com
www.geze.com

Poland

GEZE Polska Sp.z 0.0.
E-Mail: geze.pl@geze.com
www.geze.pl

Romania

GEZE Romania S.R.L.

E-Mail: office-romania@geze.com
www.geze.ro

Russia

00O GEZE RUS

E-Mail: office-russia@geze.com
www.geze.ru

Scandinavia - Sweden
GEZE Scandinavia AB
E-Mail: sverige.se@geze.com
www.geze.se

Scandinavia - Norway

GEZE Scandinavia AB avd. Norge
E-Mail: norge.se@geze.com
www.geze.no

Scandinavia - Denmark
GEZE Danmark

E-Mail: danmark.se@geze.com
www.geze.dk

Singapore

GEZE (Asia Pacific) Pte, Ltd.
E-Mail: gezesea@geze.com.sg
www.geze.com

South Africa

GEZE South Africa (Pty) Ltd.
E-Mail: info@gezesa.co.za
www.geze.co.za

Switzerland

GEZE Schweiz AG

E-Mail: schweiz.ch@geze.com
www.geze.ch

Turkey

GEZE Kapi ve Pencere Sistemleri
E-Mail: office-turkey@geze.com
www.geze.com

Ukraine

LLC GEZE Ukraine

E-Mail: office-ukraine@geze.com
www.geze.ua

United Arab Emirates/GCC
GEZE Middle East

E-Mail: gezeme@geze.com
www.geze.ae

United Kingdom

GEZE UK Ltd.

E-Mail: info.uk@geze.com
www.geze.com

Der
MaBstab

unseres
Handelns

Reinhold-Voster-Stra3e 21-29 Tel.: 0049 7152 203 0
71229 Leonberg Fax.: 0049 7152 203 310
Germany www.geze.com
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